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Ajuda do HP Photosmart 7510 Series

Cliqgue em um dos links a seguir para mais informagdes sobre o HP Photosmart:

Conhecer o0 HP Photosmart
Como?

Imprimir

Copia e digitalizacéo

Trabalhar com cartuchos

Enviar e receber faxes com o eFax
Conectividade

Informagdes técnicas

Solucionar um problema

Ajuda do HP Photosmart 7510 Series
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2 Conhecer o HP Photosmart

* Pecas da impressora

» Recursos do painel de controle

* Dicas para conhecer a impressora

Pecas da impressora

* Vista frontal da impressora

Tampa

Revestimento da tampa

Vidro

Visor graficos coloridos (também chamado de visor)

Bandeja de fotos

Guia da largura do papel da bandeja de fotos

Extensdo da bandeja de papel (também conhecida como extensdo da bandeja)

O IN OO O~ WIN-

Guia da largura do papel da bandeja principal

©

Bandeja principal (também chamada de bandeja de entrada)

10

Bandeja de saida

11

Porta do cartucho

12

Botao Liga/Desliga

13

LED Sem fio

14

Slots para Cartdo de memoria

15

LED dos slots de Cartdo de memoria

16

Alimentador automatico de documentos

17

Bandeja do alimentador automatico de documentos

» Vistas superior e traseira da impressora

Conhecer o HP Photosmart
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17

Area de acesso aos cartuchos

18

Unidade do cabegote de impressao

19

Localizagdo do numero do modelo

20

Porta USB traseira

21

Conexao de alimentacéo (use apenas com o adaptador de alimentagao fornecido pela HP).

22

Acessorio para impressao frente e verso

« Exibiraanimagéo para este topico. Algumas telas que aparecem na animagéao podem néo refletir o seu produto.

Recursos do painel de controle

A tela de toque mostra menus, fotos e mensagens. Vocé pode tocar com o dedo e arrastar horizontalmente para
navegar por fotos e verticalmente pelas opgdes dos menus.

Bf Nota eFax pode nZo estar disponivel em todos os paises/regides.

6 Conhecer o HP Photosmart
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Visor: A tela de toque mostra menus, fotos e mensagens. Vocé pode fazer movimentos horizontais, pelas fotos, e verticais,
pelos menus de lista.

Inicio: Volta a tela Inicio (a tela padrao quando vocé liga o produto).

Servigos Web: Abre o menu Servigos Web, que mostra os detalhes do status. E possivel também alterar as configuragdes
e, se os Servicos Web estiverem ativados, imprimir um relatério.

Config. sem fio: Abre o menu Sem fio, em que vocé pode ver as propriedades da conex&o sem fio e alterar as
configuragdes da conexdo sem fio.

Gerenciador de Apps: A abre o menu Gerenciar Meus Favoritos, em que é possivel reorganizar e remover Apps.

Niveis de tinta: Abre o menu Niveis de tinta para mostrar os niveis estimados de tinta.

Configuragées: Abre o menu Configuragdes, no qual é possivel alterar as configuragdes do dispositivo e executar as
fungdes de manutengao.

Ajuda: Da tela Ajuda, lista os tépicos para os quais a ajuda esta disponivel. Para outras telas, oferece a ajuda
correspondente.

Apps: Oferece um meio rapido e facil de acessar e imprimir informagdes de apps, como mapas, cupons, paginas para
colorir e quebra-cabegas.

10

Voltar: Retorna a tela anterior no visor.

11

Foto: Abre o menu Foto, em que vocé pode visualizar, editar, imprimir e salvar suas fotos.

12

Copiar: Abre o menu Copiar, em que vocé pode visualizar a cépia, editar o tamanho e o brilho, selecionar preto e branco
ou cor e selecionar o numero de cépias. E possivel também alterar as configuragdes para criar cépias frente e verso ou
selecionar tamanho, qualidade e tipo de papel.

13

Digitalizar: Abre o menu Escolher Destino Digit., em que é possivel selecionar o destino da digitalizagao.

14

eFax: Abre o servigo de fax pela Internet eFax. Envia e recebe faxes sem um hardware de fax ou linha telefénica. Sao
necessarios uma conexao a Internet e Servigos Web.

15

Cancelar: Interrompe a operagéo atual.

Exibir a animagao para este tépico. Algumas telas que aparecem na animagao podem néo refletir o seu produto.

Dicas para conhecer a impressora

Use as seguintes dicas para conhecer a impressora:

Veja como gerenciar apps de impressao para imprimir receitas, cupons e outros contetdos da Web. Clique
aqui para ver mais informagdes online.

Dicas para conhecer a impressora 7
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3 Como?

Esta segdo contém links para as tarefas mais comuns, como impresséao de fotos, digitalizagéo e copias.

« Digitalizar para um computador ou cartdo de memoria e Substituir os cartuchos

e Copiar texto ou documentos misturados «  Colocar midia

« Remova atolamento de papel do acessoério de impressdo e«  Usar os Servicos Web
em frente e verso

Como?
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4 Imprimir

‘ I Imprimir fotos a partir de um cartdo de memdria

Tépicos associados
*  Colocar midia
Dicas para uma impressdo bem-sucedida

Imprimir fotos a partir de um cartao de meméria

Execute um dos seguintes procedimentos:

Imprimir foto em papel pequeno
1. Coloque papel.

A Coloque papel fotografico de até 10 x 15 cm (4 x 6 pol.) com o lado de impresséao voltado para baixo, na
bandeja de fotos.

Colocar papel fotografico na bandeja de foto

2. Insira o dispositivo de memaria.

Slots e cartoes de memdria

1 | Memory Stick Duo or Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, ou Memory Stick Micro (adaptador necessario)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; necessita de adaptador), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC), ou
TransFlash MicroSD Card (necessita de adaptador)

Imprimir 11
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3. Selecione a foto.
a. Toque em Foto, na tela Home.
Toque em Exibir & Imprimir.
Faca movimentos rapidos para a esquerda ou direita, para navegar pelas fotos.
Toque na foto que deseja imprimir.
. Toque no botdo de seta para cima para aumentar o nimero de cépias.
4. Imprima fotos.
a. Toque em Impressao para visualizar o trabalho de impressao.
b. Toque em Impressao.

® 000

Imprimir foto em papel grande
1. Coloque papel.
A Coloque papel fotografico grande na bandeja de entrada principal.

Colocar papel

2. Insira o dispositivo de memodria.

Slots e cartoes de memaria

s
F

(2

1 | Memory Stick Duo or Pro Duo, Memory Stick Pro-HG Duo, ou Memory Stick Micro (adaptador necessario)

2 | MultiMedia Card (MMC), MMC Plus, Secure MultiMedia Card, MMC Mobile (RS-MMC; necessita de adaptador), Secure
Digital (SD), Secure Digital Mini, Secure Digital High Capacity (SDHC), Secure Digital Extended Capacity (SDXC), ou
TransFlash MicroSD Card (necessita de adaptador)

3. Selecione a foto.
a. Toque em Foto, na tela Home.
Toque em Exibir & Imprimir.
Faca movimentos rapidos para a esquerda ou direita, para navegar pelas fotos.
Toque na foto que deseja imprimir.
Toque no botao de seta para cima para aumentar o niumero de cépias.

®oo0c
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4. Altere o layout da pagina.
a. Toque em Impressao para visualizar o trabalho de impressao.
b. Toque em Config. impressao para alterar as configuracdes de impressao.
c. Toque em Layout.
d. Toque em 8,5 x 11.
5. Imprima fotos.
A Toque em Impressao.

Selecionar midia de impressao

O dispositivo foi projetado para funcionar bem com a maioria dos tipos de midia para escritdrio. Utilize midia HP
para obter a melhor qualidade de impressao. Visite o site da HP, em www.hp.com, para mais informagdes sobre
midia HP.

A HP recomenda papéis comuns com o logotipo ColorLok para a impresséo e cépia de documentos diarios. Todos
os papéis com o logotipo ColorLok séo testados independentemente para atender a altos padroes de confiabilidade
e qualidade de impressao, produzir documentos com cores vivas e nitidas, pretos mais fortes e secar mais rapido
do que papéis comuns mais simples. Procure papéis com o logotipo ColorLok em uma variedade de gramaturas e
tamanhos, dos grandes fabricantes de papel.

Para adquirir papéis HP, va até Comprar produtos e servicos e selecione tinta, toner e papel.

Colocar midia

1. Proceda de uma das maneiras a seguir:

Carregue papel de 10 x 15 cm (4 x 6 polegadas)
a. Levante a tampa da bandeja de fotos.

01 Levante a tampa da bandeja de fotos e deslize a guia de largura do papel para fora.
b. Coloque papel.

| Insira a pilha de papel fotografico na bandeja de fotos com a borda curta para frente e o lado de
impressao voltado para baixo.

01 Deslize a pilha de papel para frente até ela parar.

B Nota Se o papel fotografico tiver abas perfuradas, carregue-o de forma que as abas fiquem mais
préoximas a vocé.

01 Deslize a guia de largura do papel para dentro até ela encostar na borda do papel.

Colocar midia 13
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Carregue papel A4 ou de 215,9 x 279,4 mm (8,5 X 11 polegadas)
a. Levante a bandeja para fotos.
[1 Deslize a guia de largura de papel para fora.

[J Remova todo o papel da bandeja de entrada principal.
b. Coloque papel.

[ Insira a pilha de papel na bandeja de entrada principal com a borda curta para frente e o lado de
impressao voltado para baixo.

[1 Deslize a pilha de papel para frente até ela parar.
[1 Deslize a guia de largura do papel para dentro até ela encostar na borda do papel.

14 Imprimir



[1 Abaixe a bandeja para fotos.

Carregar envelopes
a. Levante a bandeja para fotos.
[1 Deslize a guia de largura de papel para fora.

1 Remova todo o papel da bandeja de entrada principal.
b. Carregue os envelopes.

[ Insira um ou mais envelopes na lateral direita da bandeja de entrada principal, com as abas voltadas
para a esquerda e para cima.

[ Deslize a pilha de envelopes para frente até ela parar.
[ Deslize a guia de largura do papel para dentro contra a pilha de envelopes até ela parar.

[1 Abaixe a bandeja para fotos.
2. Exibir aanimacéao para este topico. Algumas telas que aparecem na animag&do podem néo refletir o seu produto.

Colocar midia 15
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Tépicos associados
* Dicas para uma impressao bem-sucedida

Papéis recomendados para impressao de fotos

Para obter a melhor qualidade de impressao, a HP recomenda o uso de papéis HP que sejam especificamente
desenvolvidos para o tipo de projeto a serimpresso. Dependendo do seu pais/regido, alguns destes papéis podem

néo estar disponiveis.

Papel

Descrigao

Papel fotografico HP Premium Plus

O melhor papel fotografico da HP tem alta gramatura, para a
producéo de fotografias de qualidade profissional. Possui um
acabamento de secagem rapida que permite manusear as
fotos com facilidade sem borra-las. Ele é resistente a agua, a
borrdes, impressodes digitais e umidade. Esse papel esta
disponivel em varios tamanhos, incluindo A4, 21,59 x 27,94 cm
(8,5x 11 pol.), 10 x 15 cm (4 x 6 pol.), 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)
e dois acabamentos: alto brilho e brilho suave (fosco
acetinado). Além disso, ndo possui acido, o que permite
produzir documentos mais resistentes.

Papel fotografico avangado HP

Esse papel fotografico espesso possui um acabamento de
secagem rapida que permite manusear as fotos com facilidade
sem borra-las. Ele é resistente a agua, a borrdes, impressdes
digitais e umidade. Suas impressdes adquirem uma aparéncia
comparavel a fotos reveladas no laboratério. Esse papel esta
disponivel em varios tamanhos, incluindo A4, 21,59 x 27,94 cm
(8,5x 11 pol.), 10 x 15 cm (4 x 6 pol.), 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)
e dois acabamentos: brilho e brilho suave (fosco acetinado).
Além disso, ndo possui acido, o que permite produzir
documentos mais resistentes.

Papel fotografico para uso diario HP

Imprima fotos casuais coloridas sem gastar muito, usando um
papel desenvolvido para a impresséo de fotos caseiras. Esse
papel fotografico acessivel facilita o manuseio de fotos porque
seca rapido. Quando usado em impressora com jato de tinta,
produz imagens vibrantes e nitidas. Disponivel em
acabamento brilhante em 8,5 x 11 polegadas, A4, 4 x 6
polegadas e 10 x 15 cm. Nao contém acido em sua
composicao, para que os documentos durem muito mais.

Pacotes fotograficos promocionais HP

Os pacotes fotograficos promocionais HP oferecem a
praticidade de reunir cartuchos de tinta HP originais e papel
fotografico avangado da HP para economizar tempo e facilitar
a impressao de fotos com qualidade laboratorial em
impressoras HP. As tintas HP originais e o papel fotografico
avangado HP foram feitos para uso conjunto, para vocé
imprimir fotos duradouras e vibrantes, sempre. Essa é uma
excelente combinagao para imprimir as fotos das suas férias
ou varias fotos que deseje compartilhar.

Papéis recomendados para impressao e copia

Dependendo do seu pais/regido, alguns destes papéis podem nao estar disponiveis.

Papel

Descrigao

Papel para folheto HP e Papel profissional HP 180gsm

Esses papéis sao brilhantes ou foscos em ambos os lados
para impressao dupla-face. Eles sdo a melhor escolha para a
produgao de materiais de marketing de qualidade profissional,
como folhetos e malas diretas, assim como graficos comerciais
para capas de relatérios e calendarios.

Papel para apresentagées Premium HP 120gsm ou Papel
profissional HP 120gsm

Esses papéis sdo papéis pesados, dupla face e foscos
perfeitos para apresentagdes, propostas, relatérios e

16 Imprimir



(continuagéo)

Papel Descrigao

informativos. Eles tém uma gramatura profissional, para
oferecer uma aparéncia e uma textura que impressionam.

Papel Branco Brilhante para Inkjet HP O Papel Branco Brilhante para Inkjet HP oferece cores com

alto contraste e texto nitido. Ele é fosco o suficiente para
utilizagéo de cores nos dois lados, sem transparéncia, o que o
torna ideal para boletins, relatérios e folhetos. Esse tipo de
papel é produzido com a tecnologia ColorLok, que faz com que
a tinta borre menos e produz pretos fortes e cores vibrantes.

Papel para Impressao HP O Papel para Impressao HP é um papel multifuncional de alta

qualidade. Ele produz documentos com aparéncia mais firme
do que os documentos impressos em papéis multiuso padréo
ou para copias. Esse tipo de papel é produzido com a
tecnologia ColorLok, que faz com que a tinta borre menos e
produz pretos fortes e cores vibrantes.

Papel para escritério HP O Papel para escritério HP € um papel multifuncional de alta

qualidade. Ele pode ser usado para cépias, rascunhos,
memorandos e outros documentos comuns. Esse tipo de
papel é produzido com a tecnologia ColorLok, que faz com que
a tinta borre menos e produz pretos fortes e cores vibrantes.

Papel reciclado para escritério HP O papel reciclado para escritério HP € um papel multifuncional

de alta qualidade feito com 30% de fibra reciclada. Esse tipo
de papel é produzido com a tecnologia ColorLok, que faz com
que a tinta borre menos e produz pretos fortes e cores
vibrantes.

Decalques HP para ferro de passar Os decalques HP para ferro de passar (para tecidos coloridos

ou tecidos claros ou brancos) s&o a solucgao ideal para criar
camisetas personalizadas com suas fotos digitais.

BY Nota Saiba mais sobre os tipos de papéis compativeis com impressao em frente e verso na sua impressora.

Cligue aqui para ver mais informacdes online.

Dicas para uma impressao bem-sucedida

Use as seguintes dicas para imprimir com sucesso.

Dicas de impressao

Use cartuchos HP originais. Os cartuchos HP originais sdo desenvolvidos e testados com as impressoras HP
para ajuda-lo a obter excelentes resultados sempre.

Certifique-se de que os cartuchos tenham tinta suficiente. Para verificar os niveis de tinta estimados, toque no
icone Niveis de tinta, na tela da impressora.

Carregue uma pilha de papel, ndo apenas uma pagina. Use papel limpo e liso do mesmo tamanho. Examinar
se apenas um tipo de papel foi carregado por vez.

Ajuste a guia de largura do papel na bandeja de entrada para que encoste suavemente no papel. Verifique se
as guias de papel nao dobram o papel na bandeja de entrada.

Defina as configuragbes de tamanho do papel e qualidade de impresséo de acordo com o tipo e tamanho do
papel carregado na bandeja.

Use a pré-visualizagédo de impresséao para verificar as margens. Nao permita que as configuragdes de margem
do documento excedam a area imprimivel da impressora.

Saiba como compartilhar suas fotos on-line e solicitar impressodes. Clique aqui para se conectar e obter mais
informacdes.

Saiba como imprimir documentos pelo computador. Clique aqui para ver mais informacgdes.

Saiba como imprimir fotos salvas no computador. Saiba mais sobre a resolugédo de impressao e veja como
definir o dispositivo para Resolugao maxima (DPI). Clique aqui para ver mais informacgdes online.

Saiba como imprimir envelopes pelo computador. Cligue aqui para ver mais informagdes.

Dicas para uma impressao bem-sucedida 17


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70043-all-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70012-all-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70038-win-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70039-win-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70040-win-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br

Capitulo 4

» Saiba mais sobre gerenciar apps para imprimir receitas, cupons e outros contetidos do site do HP ePrintCenter
na Web. Cligue aqui para ver mais informagdes online.

»  Saiba como imprimir de qualquer lugar enviando um e-mail com anexos a sua impressora. Clique aqui para se
conectar e obter mais informacdes.
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5 Copia e digitalizacao

» Digitalizar para um computador ou cartdo de meméaria
*  Copiar texto ou documentos misturados
* Dicas para coépia e digitalizacdo com éxito

Digitalizar para um computador ou cartao de meméria

Para digitalizar para um computador ou cartdao de memoria pelo visor da impressora
1. Carregue o original.
a. Levante a tampa do produto.

c. Feche atampa.

2. Para digitalizar para um cartdo de memodria, insira um cartdo de memoria no slot.
Se quiser digitalizar para um computador, verifique se a impressora esta conectada ao computador em uma
rede sem fio por meio de um cabo USB.

3. Inicie a digitalizagao.
a. Na tela inicial, toque em Digitalizar.
b. Selecione o destino tocando em Computador ou Cartao de memoria.
Para digitalizar para um computador, selecione o computador e selecione um tipo de digitalizacdo para
iniciar a digitalizagéo. Caso o seu computador ndo esteja listado, toque em Nao listado para mais
informacdes.
4. Exibir a animacgao para este tépico. Algumas telas que aparecem na animagao podem nao refletir o seu produto.

Copia e digitalizagéo 19



Capitulo 5

Tépicos associados
* Dicas para coépia e digitalizagcdo com éxito

Copiar texto ou documentos misturados

1. Proceda de uma das maneiras a seguir:

Coépia em um sé6 lado
a. Coloque papel.
[1 Carregue papel grande na bandeja de entrada principal.

b. Carregue o original.
[J Levante a tampa do produto.

[J Carregue o original com o lado de impresséo voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

[J Feche a tampa.
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c. Especifique o numero de cépias.
[J Toque em Copiar, na tela Inicial.
A visualizacdo de Copiar é exibida.
1 Toque na tela para alterar a quantidade de cépias.
d. Inicie a cépia.
[1 Toque em P&B ou Cor.

Copia em dois lados
a. Coloque papel.
[1 Carregue papel grande na bandeja de entrada principal.

b. Carregue o original.
[ Levante a tampa do produto.

[1 Carregue o original com o lado de impresséo voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

[J Feche a tampa.
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c. Especifique a opgao de 2 lados (frente e verso).
) Toque em Copiar, na tela Inicial.
A visualizagdo de Copiar é exibida.
{1 Toque em Config. impressao.
O menu Configuragdes de copia é exibido.
Toque em Frente e verso.
Toque em Ligado.
d. Especifique o numero de cépias.
Use a tela de toque para alterar a quantidade de copias.
e. Inicie a cépia.
1 Toque em P&B ou Cor.
f. Copie o segundo original.
01 Coloque a segunda pagina no vidro e toque em OK.

2. Exibir a animacgao para este tépico. Algumas telas que aparecem na animagao podem nao refletir o seu produto.

Tépicos associados

Dicas para copia e digitalizacdo com éxito

Saiba mais sobre usar o alimentador automatico de documentos, para digitalizar seus documentos. Clique aqui
para ver mais informacdes online.

Dicas para coépia e digitalizacao com éxito

Use as seguintes dicas para realizar cépia e digitalizagdo com éxito:

22

Mantenha o vidro e a parte interna da tampa limpos. O scanner pode interpretar tudo o que detectar no vidro
como parte da imagem.

Carregue o original com o lado de impresséao voltado para baixo, no canto frontal direito do vidro.

Se tiver uma conexao sem fio e tiver confirmado que a conexéo esta funcionando, vocé precisara ativar a
digitalizagdo sem fio no software para digitalizar pelo visor da impressora. Abra o software da impressora para
selecionar Agdes do scanner e selecione Gerenciar digitalizagdo para computador.

Para fazer uma copia grande de um original pequeno, digitalize o original no computador, redimensione a
imagem no software de digitalizacdo e, em seguida, imprima uma cépia da imagem ampliada.

Para evitar texto digitalizado incorretamente ou faltando, verifique se o brilho esta definido apropriadamente no
software.

Se o documento a ser digitalizado tiver um layout complexo, selecione o texto em quadros como a configuragédo
de documento de digitalizagéo no software. Com essa configuragéo, a formagao e o layout de texto s&o retidos.
Se a imagem digitalizada estiver cortada incorretamente, desative o recurso de corte automatico no software
e corte a imagem digitalizada manualmente.

Cépia e digitalizagao


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70042-all-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70042-all-7510-C311&h_lang=pt&h_cc=br

6 Usar os Servicos Web

e Imprimir com o HP ePrint
» Usar apps de impressao
e Visite o site do HP ePrintCenter na Web

Imprimir com o HP ePrint

O servigo HP ePrint gratuito € um modo facil de imprimir a partir de emails. Basta enviar um documento ou foto
para o endereco de email atribuido a sua impressora, quando vocé habilitar os Servigos Web, e tanto as mensagens
de email e anexos reconhecidos serao impressos.

« Sua impressora precisa ter uma conexao de rede sem fio com a Internet. Nao seré possivel usar ePrint por
meio de uma conexdo USB com o computador.

« Os anexos podem ser impressos diferentemente de como sdo exibidos no software que os criou, dependendo
das fontes originais e das opgbes de layout usadas.

* Atualizagdes gratuitas de produto sao fornecidas com ePrint. Algumas atualizagbes podem ser necessarias
para ativar determinada funcionalidade.

Tépicos associados
» Suaimpressora esta protegida
Como se familiarizar com o ePrint

Sua impressora esta protegida

Para ajudar a evitar emails ndo autorizados, a HP atribuiu um enderego de e-mail aleatério a sua impressora, nunca
publica esse endereco e, por padrédo, ndo responde a nenhum remetente. O ePrint também oferece a filiragem de
spam padrao de mercado e transforma os emails e os anexos em um formato somente impressao, para reduzir o
risco de virus ou outro conteudo perigoso. Entretanto, o servigo ePrint néo filtra emails com base no contetdo,
portanto, ele ndo pode impedir que material ndo permitido ou com direitos autorais seja impresso.

Acesse o site do HP ePrintCenter para mais informagdes e termos e condi¢des especificos: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

Como se familiarizar com o ePrint

Para usar ePrint, &€ preciso primeiro conectar sua impressora sem fio a uma rede e ativar Servigos Web. Vocé
precisara também criar uma conta do ePrintCenter se ainda néo tiver uma.

Como se familiarizar com o ePrint
1. Ative o radio sem fio para estabelecer uma conexao sem fio a uma rede.

a. Toque no botdo Sem fio no painel de controle para verificar o status da conexao sem fio. Se Conectado
aparecer, e detalhes como endereco IP e nome da rede forem exibidos, isso indica que a impressora se
conectou sem fio a rede.

b. Se aparecer Sem fio desativado, toque em Ativar, e a impressora tentara se conectar sem fio a uma rede.

Caso néo tenha configurado a conexao de rede sem fio antes, siga as instru¢des na tela para configurar a
conexao de rede sem fio.

2. Ativar servigos Web.
a. Toque em ePrint, na tela inicial, para mostrar Configs servigos Web.
b. Caso os Servigos Web nao estejam ativados, toque em Ativar Servicos Web.

Se a tela Sem conexado com a Internet for exibida, toque em Repetir ou Inserir Proxy, para configurar as
configuragdes de proxy da Web.

3. No menu Configs servigos Web, toque em Ativar ePrint.

4. Toque em ePrint no painel de controle. Na tela Resumo de Servigos Web, obtenha o endereco de email de
sua impressora.
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5. Escreva e envie email para o endereco de email de sua impressora usando seu computador ou dispositivo
movel, em qualquer lugar e a qualquer momento. A mensagem de email e os anexos reconhecidos serdo
impressos.

6. Exibiraanimagéao para este topico. Algumas telas que aparecem na animagao podem nao refletir o seu produto.

Usar apps de impressao

O visor aprimorado do HP Touchsmart facilita a navegagéao e impressao do seu conteudo da Web favorito sem
precisar usar um PC. Escolha dentre uma grande variedades de apps ou crie 0 seu proprio.

Saiba como usar os apps de impresséo no HP ePrintCenter.

Gerenciar apps

Imprima paginas da Web sem usar um computador configurando Print Apps, um servigo gratuito da HP. Vocé
pode imprimir paginas para colorir, calendarios, jogos, receitas, mapas e muito mais, dependendo dos apps
disponiveis em seu pais/regiao.

Toque no icone Obter mais na tela Print Apps para se conectar a Internet e adicionar mais apps. E preciso que
os servigos Web estejam ativados para que se possam usar 0s apps.

Acesse o site do HP ePrintCenter para mais informagdes e termos e condi¢des especificos: www.hp.com/go/
ePrintCenter.

BY Nota Os apps sdo oferecidos de acordo com a disponibilidade para os proprietarios da HP Photosmart 7510
Series series. A HP e seus provedores de conteudo terceirizados podem, de tempos em tempos, disponibilizar
apps adicionais, aprimorar, modificar ou eliminar apps existentes de acordo com os nossos Termos de Uso
(www.hp.com/go/ePrintCenter).

Para gerenciar apps
1. Adicionar apps
a. Toque em Print Apps, na tela Inicial, e depois no icone Obter mais.
b. Toque em um icone de app que deseja adicionar.
c. Toque em Adicionar, para confirmar as adigdes.
2. Remover apps
a. Toque em Print Apps, na tela Inicial, e depois no icone Obter mais.
b. Toque em um ou mais icones de apps para selecionar os apps que deseja remover.
c. Toque em Sim para confirmar a remog&o.
Remover um app da Barra de favoritos o remove apenas da tela Inicial. Vocé pode readiciona-lo, tocando em
Obter mais.
3. Exibiraanimagéo para este topico. Algumas telas que aparecem na animacéao podem nao refletir o seu produto.

Visite o site do HP ePrintCenter na Web

Use o site ePrintCenter gratuito da HP para configurar uma seguranga maior para ePrint e especificar os enderecos
de email com permissao para enviar email a sua impressora. Vocé pode também obter Atualizagdes de produto e
mais Apps de impressao, além de outros servigos gratuitos.

Acesse o site do HP ePrintCenter para mais informagdes e termos e condi¢des especificos: www.hp.com/go/
ePrintCenter.
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7 Enviar e receber faxes com o eFax

A impressora HP Photosmart 7510 Series envia faxes sem uma linha telefénica. A impressora envia e recebe faxes
usando o eFax®, um servico de fax baseado na Web. Esse servigo é gratuito quando vocé envia até 20 paginas e
recebe até 20 paginas por més.

Se quiser enviar ou receber mais paginas por més, vocé podera atualizar para o servigo eFax Plus®, sendo cobrada
uma taxa mensal de sua conta.

Ao se usar o eFax®, o seu documento ¢ digitalizado pela impressora, enviado sem fio ao servidor do eFax® e
depois para o nimero de fax de destino.

Para usar o servigo eFax®, a impressora deve ter uma conexao com a Internet, e os servigos Web devem estar
ativados para que a impressora possa se comunicar com o servidor do eFax®.

Antes de usar o eFax® com a sua impressora, vocé devera executar os procedimentos de configuragao simples
descritos abaixo. Essa configuragao realiza uma Unica vez permite que a impressora se comunique com o servidor
do eFax® usando as informacdes da sua conta do eFax® sempre que vocé envia e recebe faxes.

Cligue aqui para obter mais informacdes sobre o eFax®.

Bf Nota eFax pode ndo estar disponivel em todos os paises/regides.

Configurar a impressora para enviar e receber faxes
(necessario)

Inscrever-se no eFax®

1. Toque em eFax, na tela Inicial da impressora, para mostrar a tela inicial do eFax®.

2. Toque em Registrar e depois toque na caixa de selecao Servigos Web para ativar os Servigos Web.
3. Crie uma conta seguindo as instrugdes na tela.
4

Toque em Termos e condigdes para ler o acordo de servigo do eFax®, toque na caixa de selegédo
Concordo e depois clique em OK.

Apos se conectar ao servidor do eFax®, vocé recebe o nimero do eFax® que aparece na tela.

6. Toque em Continuar, e a tela inicial do eFax® exibird o seu nimero do eFax® e um teclado para entrada de
ndmeros para o envio de faxes.

o

Bf Nota Embora o cédigo de area possa nao ser local, vocé néo paga nenhuma tarifa de longa distancia ao
enviar e receber faxes com esse numero.

Configurar a sua impressora com um numero de eFax® existente

1. Toque em eFax, na tela Inicial da impressora, para mostrar a tela inicial do eFax®. Insira o seu nimero de
eFax® existente na area indicada abaixo de Ja tem um namero de eFax®?

2. Informe o cédigo PIN (nimero de identificagdo pessoal) para esta conta.

B Nota Caso tenha esquecido o seu PIN, toque na &rea indicada para envia-lo ao enderego de e-mail
associado ao seu numero de eFax®.

3. Toque em Ativar para continuar. Seu numero de eFax® e o cddigo PIN s&do enviados ao eFax® para verificagéo.
Apos eles serem verificados, seu numero de eFax® existente sera exibido na tela inicial do eFax®, e vocé ja
podera enviar e receber faxes.

¥ Nota Se oeFax® ndo conseguir verificar o nimero de eFax® e o PIN fornecidos, efetue logon na conta
eFax em www.efax.com e verifique as informagdes de sua conta. Vocé ndo podera enviar fax usando esse
numero até as informacgdes da conta de eFax® serem verificadas na impressora.
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4. Apos se conectar ao servidor do eFax®, vocé recebe o nimero do eFax® que aparece na tela.

5. Toque em OK, e a tela inicial do eFax® exibira o seu nimero do eFax® e um teclado para entrada de nimeros
para o envio de faxes.

Como enviar um fax

Enviar um fax
1. Toque em eFax, na tela Inicial da impressora, para mostrar a tela inicial do eFax®.

2. Levante atampa daimpressora e coloque a primeira pagina do documento original com o lado impresso voltado
para baixo no vidro do scanner, alinhe-a com o canto frontal direito.

3. Se estiver enviando o fax dentro do seu préprio pais, avance para a proxima etapa. Se estiver enviando o fax
para fora do seu pais, toque nesta opgéo na tela. Isso garante que os codigos de discagem internacional
apropriados sejam usados.

4. Digite o numero do fax no teclado e toque em Iniciar. Seu documento ¢ digitalizado. Quando a digitalizagéo
estiver concluida, o aparelho pergunta se ha mais paginas a serem enviadas.

5. Se vocé tiver mais paginas para enviar, toque em Sim, remova o primeiro original do vidro do scanner e
substitua-o pela préxima pagina do original.
ou
Se vocé nao tiver mais paginas para enviar, toque em Nao. O seu fax é enviado. Quando ele tiver sido enviado
com éxito ao servidor do eFax®, voceé sera notificado com uma mensagem. Toque em OK para aceitar a
mensagem e continua.
ou
Para cancelar o fax, toque em Voltar.

Imprimir um relatério de confirmagao dos faxes enviados

1. Toque em Faxes enviados na parte inferior da tela.

2. Toque na caixa de selegéo perto do(s) fax(es) que deseja incluir no relatério.
3. Toque em Imprimir confirmagéo.

Receber um fax

Fornecga o seu numero de eFax® a todos que precisarem enviar um fax a voceé.

Quando um fax é recebido, ele é impresso automaticamente.

Configuracoes de fax

Toque em Configuragdes na parte inferior da tela inicial do eFax® para exibir as configuragdes de fax.

Problemas e perguntas sobre fax

« Para perguntas e respostas sobre o servico eFax®, toque em Configuragcdes/FAQs na tela inicial do eFax®.
* Para outras informagdes sobre o servigo eFax®, acesse www.efax.com.

+ eFax® é marca comercial registrada da j2 Global Communications, Inc. nos Estados Unidos e
internacionalmente.
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8 Trabalhar com cartuchos

» Verificacdo dos niveis estimados de tinta

* Limpar cabeca de impressado automaticamente
* Limpar mancha de tinta

»  Substituir os cartuchos

» Solicitar suprimentos de tinta

» Informacdes da garantia do cartucho

* Dicas para trabalhar com tinta

Verificagao dos niveis estimados de tinta

Vocé pode verificar facilmente o nivel de suprimento de tinta para determinar quando um cartucho deve ser
substituido. O nivel de suprimento de tinta mostra uma estimativa da quantidade de tinta restante nos cartuchos.

Br Nota1 Se o cartucho de impresséo instalado for reabastecido ou remanufaturado ou algum que tenha sido
usado em outra impressora, o indicador do nivel de tinta podera ficar impreciso ou indisponivel.

Nota 2 Os avisos e indicadores de nivel de tinta fornecem estimativas apenas para planejamento. Quando
receber uma mensagem de aviso de pouca tinta, verifique se vocé tem um cartucho de impressao disponivel
para substituigdo. Nao é preciso substituir o cartucho até que a qualidade de impressao seja inaceitavel.

Nota 3 A tinta dos cartuchos é usada no processo de impresséo de varios modos, como no processo de
inicializagdo que prepara o dispositivo e os cartuchos para impressao, assim como na manutengao do cabegote
de impressao, que mantém os injetores de tinta limpos e a tinta fluindo bem. Além disso, ficam residuos de tinta
no cartucho apos ele ser usado. Para obter mais informagdes, consulte www.hp.com/go/inkusage.

Para verificar os niveis de tinta pelo visor da impressora
A Na tela Inicial, pressione o botédo Niveis de tinta. Os niveis de tinta estimados s&o exibidos.

Tépicos associados
* Solicitar suprimentos de tinta
Dicas para trabalhar com tinta

Limpar cabeca de impressao automaticamente

Se a qualidade da impressao for inaceitavel, e o problema néo estiver relacionado aos niveis de tinta baixos ou a
tinta ndo-HP, tente uma limpeza de cabega diferente.

Para limpar a cabega de impressao usando o visor da impressora

1. Na tela inicial, pressione o botdo Configuragdes. O menu Configuragao é exibido.
2. No menu Configuracao, toque na tela para selecionar Ferramentas. Pressione OK.
3. Toque na tela para selecionar Limpar cabega de impressao. Pressione OK.

Tépicos associados
» Solicitar suprimentos de tinta
Dicas para trabalhar com tinta

Limpar mancha de tinta

Se as impressdes apresentarem manchas de tinta, tente limpar a mancha usando o visor da impressora. Esse
processo leva alguns minutos para ser concluido. E preciso usar papel comum tamanho grande, o qual sera movido
automaticamente durante a limpeza. Ruidos mecanicos s&o normais neste momento.
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Para limpar manchas de tinta usando o visor da impressora
1. Na tela Inicial, toque no icone Configuragdes e em Ferramentas.
2. No menu Ferramentas, toque na seta para baixo para rolar pelas opgbes e toque em Limpar mancha.

Tépicos associados
» Solicitar suprimentos de tinta
Dicas para trabalhar com tinta

Substituir os cartuchos

Para substituir os cartuchos
1. Verifique se o equipamento esta ligado.
2. Remova o cartucho.
a. Abra a porta de acesso aos cartuchos.

Aguarde o carro de impressao se mover para o centro do equipamento.
b. Pressione a linglieta do cartucho e remova-o do compartimento.

3. Insira um novo cartucho.
a. Remova o cartucho da embalagem.
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c. Facga a correspondéncia dos icones de cor e deslize o cartucho para dentro do slot até ele ficar encaixado
no lugar.

d. Feche a porta de acesso aos cartuchos.
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4. Exibir a animacao para este tépico. Algumas telas que aparecem na animagao podem néo refletir o seu produto.

Tépicos associados
» Solicitar suprimentos de tinta
Dicas para trabalhar com tinta

Solicitar suprimentos de tinta

Para saber que suprimentos HP funcionam com o seu produto, encomendar suprimentos on-line ou criar uma lista
de compras imprimivel, abra a Central de Solugbes HP e selecione o recurso de compras on-line.

Informagdes do cartucho e links para comprar on-line também s&o exibidos nas mensagens de alerta de tinta. Além
disso, vocé pode encontrar informagdes sobre cartuchos e fazer encomendas online, visitando www.hp.com/buy/

supplies.

Br Nota Nao é possivel pedir cartuchos pela Internet em todos os paises/regiées. Se isso n&o for possivel no seu
pais/regido, entre em contato com um revendedor HP local para saber como comprar cartuchos.

Informagoes da garantia do cartucho

A garantia do(s) cartucho(s) de impresséo HP se aplica quando o produto é usado no dispositivo de impresséo HP
designado. Essa garantia n&o é valida para cartuchos de tinta HP que foram recarregados, recondicionados,
reconstruidos, usado incorretamente ou violado.

Durante o periodo de garantia, o produto estara protegido, contanto que a tinta HP nao tenha acabado e a data de
vencimento da garantia ndo tenha chegado. A data de término da garantia, no formato AAAA/MM, pode ser
localizada no produto da seguinte forma:

Para uma coépia da Declaragao de garantia limitada HP, consulte a documentagéo impressa que acompanha o
dispositivo.
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Dicas para trabalhar com tinta

Eis algumas dicas para trabalhar com cartuchos de tinta:

» Use os cartuchos de tinta corretos para sua impressora. Para uma lista de cartuchos de tinta compativeis,
consulte a documentagéo impressa que acompanha a impressora.

» Insira o cartuchos de tinta nos compartimentos corretos. Combine a cor e o icone de cada cartucho com a cor
e o icone de cada slot. Certifique-se de todos os cartuchos encaixem no lugar.

» Use cartuchos de tinta HP originais. Os cartuchos de tinta HP originais sdo desenvolvidos e testados com as
impressoras HP para ajuda-lo a obter excelentes resultados sempre.

* Recomenda-se obter cartuchos de tinta sobressalentes ao se receber uma mensagem de alerta de tinta. Isso
evita possiveis atrasos na impress&o. Nao & necessario trocar os cartuchos de tinta até que a qualidade de
impresséo fique inaceitavel.
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*  Obter mais ajuda
* Regqistrar o produto

» Remova atolamento de papel do acessoério de impressédo em frente e verso
» Eliminar o congestionamento de papel do alimentador automatico de documentos
» Eliminar congestionamento de carro

» Solucionar problema de impresséo

» Resolver problemas de cépia e digitalizagdo

» Solucionar problema de rede

»  Suporte HP por telefone

* Opcdes adicionais de garantia

» Atualizacao de suprimento para cartuchos

* Preparar a impressora

» Verificar porta de acesso aos cartuchos

» Falha no cabecote de impresséo

» Falha na impressora

*  Problema no cartucho de tinta

+  Cartuchos CONFIGURACAO

Obter mais ajuda

Vocé pode encontrar mais informagdes e ajuda sobre o HP Photosmart inserindo uma palavra-chave no campo
Pesquisar, no canto superior esquerdo do visualizador de ajuda. Titulos de tépicos relacionados -- para tépicos
locais e on-line -- serao listados.

Para entrar em contato com o Suporte HP, clique aqui para ficar on-line.

Registrar o produto

Com apenas alguns minutos para fazer o registro, vocé pode desfrutar de um servigo mais rapido, um suporte mais
eficiente e alertas de suporte do produto. Caso ndo tenha registrado a impressora durante a instalagdo do software,
vocé podera registra-la agora em http://www.register.hp.com.

Remova atolamento de papel do acessério de impressao
em frente e verso

Para remover um atolamento de papel do acessério de impressao em frente e verso
1. Desligue o dispositivo.
2. Remova o acessorio de impresséo em frente e verso.
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3. Remova o papel congestionado.
4. Remova o acessorio de impresséo em frente e verso.

5. Ligue o produto.
6. Tente imprimir novamente.
7. Exibiraanimacgéo para este topico. Algumas telas que aparecem na animagéo podem nao refletir o seu produto.

Se as solugdes acima néo resolverem o problema, cligue aqui para mais solucdes de problema on-line.

Eliminar o congestionamento de papel do alimentador
automatico de documentos

Para eliminar um congestionamento no alimentador automatico de documentos
1. Desligue o produto.
2. Levante o mecanismo do alimentador automatico de documentos.

Remova o papel congestionado.

Feche o alimentador automatico de documentos.
Ligue o produto.

Exibir a animagéao para este topico.

o0 ko

Se as solugdes acima nao resolverem o problema, cliqgue aqui para mais solugdes de problema on-line.

Eliminar congestionamento de carro

Retirar todos os objetos, como papéis, que estejam bloqueando o carro de impresséo.
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Bf Nota Nao use nenhuma ferramenta nem outros dispositivos para retirar o papel congestionado. Sempre tenha
cuidado quando for retirar o papel congestionado de dentro da impressora.

Para ver ajuda no visor da impressora, toque em Ajuda na tela inicial. Toque nas teclas de diregdo para navegar
pelos topicos de ajuda, toque em Solugao de problemas e suporte e toque em Eliminar congestionamento de
carro.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.

Solucionar problema de impressao

Verifique se a impressora esta ligada e se ha papel na bandeja. Se ainda nao for possivel imprimir, a HP oferece
um Utilitario de diagndstico de impresséo (Windows apenas) que pode ajuda-lo a resolver muitos problemas
comuns de “N&o é possivel imprimir”. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os Programas e depois
cligue em HP. Em HP Photosmart 7510 Series, clique em HP Photosmart 7510 Series, clique duas vezes em
Acdes da impressora e depois clique duas vezes em Utilitario de diagnéstico de impressao HP.

Cligue aqui para ver mais informacdes online.

Se a qualidade de impressao nao for aceitavel, tente o seguinte para melhorar a qualidade da impressao.

» Useorelatdrio de status daimpressora e qualidade de impresséao para diagnosticar os problemas de impressora
e de qualidade de impresséo. Na tela Inicial, toque no botdo Configuragdes e em Ferramentas. Role pelas
opgdes e toque em Imprimir relatério de status ou Imprimir relatério de qualidade. Clique aqui para ver
mais informacdes

Resolver problemas de cépia e digitalizagao

A HP oferece um Ultilitario de diagnostico de impressao (Windows apenas) que pode ajuda-lo a resolver muitos
problemas comuns de “Nao é possivel digitalizar”. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os

Programas e depois clique em HP. Em HP Photosmart 7510 Series, clique em HP Photosmart 7510 Series,
clique duas vezes em Agodes do scanner e clique duas vezes em Utilitario de diagnéstico de impressao HP.

Saiba mais sobre como resolver problemas de digitalizagdo. Clique aqui para ver mais informacdes

Saiba como resolver problemas de coépia. Clique aqui para ver mais informacdes online.

Solucionar problema de rede

Verifique a configuragdo da rede ou imprima o relatério de teste de conexdo sem fio para ajudar a diagnosticar
problemas de conexao de rede.

Para verificar a configuragao de rede ou imprimir o relatério de teste de conexao sem fio
1. Na tela Inicial, toque no icone Sem fio.
2. Siga um destes procedimentos.

Para verificar a configuragao de rede
a. Na tela Sem fio, toque em Configuragdes e em Rede.
b. Toque em Exibir configuragées de rede.

Para imprimir o relatorio do teste de sem fio
A Na tela Sem fio, toque em Imprimir relatério.

Clique nos links abaixo para encontrar mais informagdes online para resolver problemas de rede.

» Para saber mais sobre a impressao sem fio. Clique aqui para ver mais informacdes online.
» Saiba como localizar as configuragdes de seguranca de rede. Cligue aqui para ver mais informagdes online.
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» Saiba mais sobre o Utilitario de diagnoéstico de rede (Windows apenas) e outras dicas de solugao de problemas.
Clique aqui para ver mais informacdes online.

» Saiba como trabalhar com o firewall e os programas antivirus durante a configuragédo da impressora. Clique
aqui para ver mais informagdes online.

Suporte HP por telefone

As opgdes de suporte por telefone e a disponibilidade variam de acordo com o produto, pais/regido e idioma.
Esta se¢do contém os seguintes topicos:

e Periodo de suporte por telefone
e Fazer uma ligacao
*  Ap6s o periodo de suporte por telefone

Periodo de suporte por telefone

Um ano de suporte por telefone esta disponivel na América do Norte, Asia (Pacifico) e América Latina (incluindo
0 México). Para determinar a duragéo do suporte por telefone na Europa, Oriente Médio e Africa, acesse
www.hp.com/support. Serdo aplicadas as tarifas padrédo da companhia telefonica.

Fazer uma ligagao

Ligue para o suporte HP quando estiver em frente ao computador e ao produto. Esteja preparado para fornecer as
seguintes informacgdes:

* Nome do produto (HP Photosmart 7510 Series)
* Numero de série (localizado na parte traseira ou inferior do produto)
* As mensagens exibidas quando o problema ocorre
* Respostas para estas perguntas:
o Este problema ja aconteceu antes?
o Vocé pode recria-lo?
o Vocé adicionou algum hardware ou software novo ao computador durante o periodo em que este problema
comegou?
o Aconteceu alguma coisa antes dessa situagdo (como uma tempestade com trovdes, o produto foi movido
de lugar etc)?

Para obter a lista de nUmeros de telefone de suporte, visite www.hp.com/support.

Apoés o periodo de suporte por telefone

Apo6s o periodo de suporte por telefone, a HP oferece ajuda por um custo adicional. Também pode haver ajuda
disponivel no site de suporte on-line da HP: www.hp.com/support. Entre em contato com o revendedor HP ou ligue
para o telefone de suporte do seu pais/regido para saber mais sobre as opgdes de suporte.

Opcoes adicionais de garantia

Os planos de extensédo de servigos estéo disponiveis para o HP Photosmart mediante custos adicionais. Acesse
www.hp.com/support, selecione seu pais/regido e idioma, e veja as informagdes sobre servigos e garantias para
conhecer os outros planos de extensao de servigo.
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Atualizacao de suprimento para cartuchos

Se a atualizagéo de suprimento n&o funcionar, tente fazer a sua impressora reconhecer o cartucho de atualizagédo
de suprimento.

Para fazer a impressora reconhecer o cartucho de atualizagao de suprimento:

1

2.
3.
4
5

Retire o cartucho de atualizagéo de suprimento.
Insira o cartucho original no carro de impresséo.
Abra a porta de acesso aos cartuchos de tinta e aguarde até que o carro pare de se mover.
Remova o cartucho original, depois substitua-o pelo cartucho de atualizagao de suprimento.
Abra a porta de acesso aos cartuchos de tinta e aguarde até que o carro pare de se mover.

Se vocé ainda receber uma mensagem de erro relatando problemas de atualizagéo de suprimento, entre em contato
com o suporte da HP para obter ajuda.

Cligue aqui para ver mais informacdes online.

Preparar a impressora

Se vocé nao estiver satisfeito com a qualidade da impresséo, tente limpar os cartuchos usando o painel de controle.
Consulte Limpar cabeca de impressao automaticamente para obter mais informagdes.

Verificar porta de acesso aos cartuchos

A porta de acesso aos cartuchos devera estar fechada para que a impresséao se inicie.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.

Falha no cabecote de impressao

Ocorreu uma falha no cabegote de impressao desse equipamento. Entre em contato com o suporte HP para obter
assisténcia.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.

Falha na impressora

Se vocé ja tiver desligado e ligado sua impressora, mas esse procedimento ndo resolveu o problema, entre em
contato com o suporte da HP para obter ajuda.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.
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Problema no cartucho de tinta

Para resolver um problema com o cartucho de tinta
1. Tente remover e inserir novamente os cartuchos. Verifique se os cartuchos estdo nos compartimentos corretos.
2. Se reinserir os cartuchos nao funcionar, tente limpar os contatos dos cartuchos.

Para limpar os contatos dos cartuchos

A\ Cuidado O procedimento de limpeza deve levar apenas alguns minutos. Reinstale os cartuchos de tinta
no equipamento o quanto antes. Ndo é recomendavel deixar os cartuchos fora do equipamento por mais
de 30 minutos. Isso pode resultar em danos a cabega de impress&o e aos cartuchos de tinta.

a. Verifique se o equipamento esta ligado.
b. Abra a porta de acesso aos cartuchos.

Aguarde o carro de impressao se mover para a parte da etiqueta de tinta do produto.
c. Pressione a lingueta do cartucho indicado na mensagem de erro e remova-o do compartimento.

d. Segure o cartucho de tinta pelas laterais, com a parte inferior apontada para cima, e localize os contatos
elétricos no cartucho.

Os contatos elétricos sdo quatro retangulos pequenos cor cobre ou dourada na parte inferior do cartucho
de tinta.
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1 | Abertura de tinta

2 | Contatos elétricos

e. Limpe os contatos somente com um cotonete seco ou um pano que nao solte fiapos.

A\ Cuidado Tome cuidado para néo tocar em nada além dos contatos e ndo manche de tinta ou de outros
residuos outras regiées do cartucho.

f. Dentro do produto, localize os contatos na cabega de impressédo. Os contatos parecem um conjunto de
quatro pinos de cor de cobre ou dourada posicionados para combinar com os contatos no cartucho de tinta.

g. Use um cotonete ou pano que no solte fiapos para limpar os contatos.

h. Reinstale o cartucho de tinta.

i. Feche a porta de acesso e observe se a mensagem de erro desapareceu.

j. Caso a mensagem de erro continue aparecendo, desligue o equipamento e ligue-o novamente.

3. Se mesmo assim o problema nao for resolvido, substitua os cartuchos. Consulte Substituir os cartuchos para
obter mais informacdes.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.

Cartuchos CONFIGURACAO

Quando vocé instala a impressora pela primeira vez, deve-se instalar também os cartuchos que vieram na caixa
junto com a impressora. Esses cartuchos possuem uma etiqueta com o texto CONFIGURACAO e eles calibram a
impressora antes do primeiro trabalho de impresséo. Falhar ao instalar os cartuchos CONFIGURACAO, durante a
configuragao inicial do equipamento, causa erros.

Se vocé instalou um conjunto de cartuchos regulares, remova-os e instale os cartuchos CONFIGURAGAO para
concluir a instalagdo da impressora. Apds a conclusao da instalagéo da impressora, € possivel usar os cartuchos
regulares.

A\ Aviso E preciso substituir os lacres de cor laranja nos cartuchos regulares que vocé remove ou estes secardo
rapidamente. Um pouco da tinta podera evaporar, mas sera menos do que se os cartuchos fossem deixados
descobertos. E possivel usar o lacre laranja dos cartuchos CONFIGURACAO, se necessario.

Se vocé ainda receber uma mensagem de erro, entre em contato com o suporte da HP para obter ajuda.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.
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Cartuchos de geracao mais antiga

Vocé precisara usar uma versdo mais nova desse cartucho. Para identificar uma versdo mais nova do cartucho,
observe o exterior do pacote do cartucho e localize a data de Término da Garantia.

Se for ‘v1’ com diversos espagos a direita da data, entdo o cartucho € uma versao mais nova atualizada. Se for um
cartucho de geragcdo mais antiga, entre em contato com o suporte da HP para obter ajuda ou para substitui¢do.

Cligue aqui para ver mais informacgdes online.
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10 Conectividade

* Adicione o HP Photosmart a uma rede

» Passar de uma conexdo USB para uma rede sem fio

* Conectar uma nova impressora

» Alterar configuracdes de rede

» Dicas para configurar e usar uma conexao de rede

» Ferramentas avancadas de gerenciamento da impressora (para impressoras em rede)

Adicione o HP Photosmart a uma rede

* Configuracéo Protegida de WiFi (WPS)
* Sem fio com um roteador (rede de infra-estrutura)

Configuracao Protegida de WiFi (WPS)

Estas instru¢des sao para clientes que ja configuraram e instalaram o software da impressora. Para a primeira
instalagéo, consulte as instru¢des de configuragdo que acompanham a impressora.

Para conectar o HP Photosmart a uma rede sem fio usando Wi-Fi Protected Setup (WPS, instalagao protegida Wi-
Fi), vocé precisara do seguinte:

) Uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador sem fio ou ponto de acesso habilitado para WPS.

B Nota 802.11n suportara apenas 2,4 Ghz

Um computador de mesa ou laptop compativel com rede sem fio ou uma placa de interface de rede (NIC). O
computador deve estar conectado a rede sem fio na qual vocé pretende instalar o HP Photosmart.

B Nota Se voce tiver um roteador Wi-Fi Protected Setup (WPS, instalac&o protegida Wi-Fi) com um bot&o, siga
o0 método de Apertar o Botdo (PBC). Caso nao tenha certeza de que o roteador possui um botéo, siga o
método do menu de Configuragées sem fio.

Método de Apertar o Botao (PBC)
1. Pressione o botdo Wi-Fi Protected Setup (WPS, instalagao protegida Wi-Fi) no roteador.

2. Pressione e mantenha pressionado o botdo Conexao sem fio até a luz de conexao sem fio comecar a piscar.
Pressione-o e mantenha pressionado por 3 segundos para iniciar o modo de botdo WPS.

Xk} . ') . . . . ~
Bf Nota O produto inicia uma contagem regressiva de aproximadamente dois minutos, enquanto uma conexao
sem fio é estabelecida.

Método do menu de Configuragdes sem fio

1. Toque o botdo Conexao sem fio, na tela da impressora, para exibir o menu Sem fio. Se a impressora estiver
no meio de uma impresséo, em um estado de erro ou realizando uma tarefa critica, aguarde até que a tarefa
seja concluida e o erro seja resolvido antes de pressionar o botdo Conexao sem fio.

2. Selecione Configuragées sem fio no visor da impressora.

Selecione Wi-Fi Protected Setup no visor da impressora.

4. Se vocé tiver um roteador Wi-Fi Protected Setup (WPS, instalagéo protegida Wi-Fi) com um bot&o, selecione
Pressionar botao e siga as instrugdes na tela. Caso o seu roteador ndo tenha um botao ou vocé néo esteja
certo de que o roteador tenha um bot&o, selecione PIN e siga as instrugdes na tela.

el

= Nota O produto inicia uma contagem regressiva de aproximadamente dois minutos, tempo durante o qual o
botao correspondente no dispositivo de rede precisa ser pressionado ou o PIN do roteador precisa ser inserido
na pagina de configuragido do roteador.
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Sem fio com um roteador (rede de infra-estrutura)

Para conectar o HP Photosmart a uma rede integrada sem fio WLAN 802.11, vocé precisara do seguinte:

) Uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador ou ponto de acesso sem fio.

EZ Nota A 802.11n suportara somente 2,4 Ghz.

71 Um computador de mesa ou laptop compativel com rede sem fio ou uma placa de interface de rede (NIC). O
computador deve estar conectado a rede sem fio na qual vocé pretende instalar o HP Photosmart.

{1 Acesso a internet de banda larga (recomendado) como cabo ou DSL.

Se vocé conectar o HP Photosmart a rede sem fio com acesso a Internet, a HP recomenda a utilizagdo de um

roteador sem fio (ponto de acesso ou estagao base) que use DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,

Protocolo de configuragao de host dinamico).

Nome da rede (SSID).

Chave WEP ou senha WPA (se necessario).

Para conectar o dispositivo utilizando o Assistente de configuragido sem fio
1. Anote o nome da sua rede (SSID) e a chave WEP ou a senha WPA.
2. Inicie o Assistente de configuragao sem fio.

a. Na tela Inicial, no tela da impressora, toque no icone Sem fio.

b. No menu Sem fio, toque em Configuragées e em Assist. configuragao sem fio.
3. Estabelega conexdo com uma rede sem fio.

A Selecione a rede na lista de redes detectadas.
4. Siga as mensagens.
5. Instale o software.

A Insira o CD com o software do produto na unidade de CD-ROM do computador.

A Siga as instrugdes na tela.

Quando for solicitado, conecte o dispositivo ao computador usando o cabo USB de configuragéo (ndo

incluido). Siga as instrugdes na tela para inserir as configuragdes de rede sem fio. O produto tentara se
conectar a rede. Se a conexao falhar, siga as instrugdes para corrigir o problema e tente novamente.

A Quando a instalagao estiver concluida, vocé sera solicitado a desconectar o cabo USB e testar a conexao
da rede sem fio. Quando o dispositivo estiver conectado a rede corretamente, instale o software em cada
computador que usara o dispositivo na rede.

Toépicos associados
» Dicas para configurar e usar uma conexdo de rede

Passar de uma conexao USB para uma rede sem fio

42

Se vocé primeiramente configurou sua impressora e instalou o software usando um cabo USB, conectando a
impressora diretamente ao computador, é possivel mudar facilmente para uma conexao de rede sem fio. Vocé
precisara de uma rede sem fio 802.11b/g/n com roteador ou ponto de acesso sem fio.

B Nota A 802.11n suportara somente 2,4 Ghz
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Para passar de uma conexao USB para uma rede sem fio

Execute um dos seguintes procedimentos, de acordo com o seu sistema operacional.

1.

No Windows:
a. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os Programas e depois clique em HP.

b. Clique em HP Photosmart 7510 Series, clique em Configuragdo da impressora & Selegao de
software e clique em Converter uma impressora conectada via USB em sem fio.

c. Siga as instrugdes na tela.

2. No Mac:

a. Toque no icone Sem fio e depois toque em Assistente de configuracdo sem fio.
b. Siga as instru¢des na tela para conectar a impressora.

c. Use o Assistente de configuragiao HP em Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities para alterar a
conexéo do software com essa impressora para sem fio.

Conectar uma nova impressora

Para conectar uma nova impressora usando o software da impressora

Caso néo tenha finalizado ainda a conexao entre a impressora e o computador, sera preciso conecta-la usando o
software da impressora. Se quiser conectar outra impressora nova do mesmo modelo ao computador, vocé ndo
precisara instalar o software da impressora novamente. Execute um dos seguintes procedimentos, de acordo com
o sistema operacional:

1.

No Windows:
a. No menu Iniciar no computador, clique em Todos os Programas e depois clique em HP.

b. Cliqgue em HP Photosmart 7510 Series, em Software e configuragdo da impressora e depois em
Conectar nova impressora

c. Siga as instrugdes exibidas na tela.
No Mac:

A Use o Assistente de configuragdo HP em Aplicativos/Hewlett-Packard/Device Utilities para alterar a
conexéo do software com essa impressora para sem fio.

Alterar configuragoes de rede

Se quiser alterar as configuracdes sem fio definidas anteriormente para uma rede, sera preciso executar o
Assistente de configuragdo sem fio usando o visor da impressora.

Para executar o Assistente de configuragdo sem fio para alterar as configuragdes de rede

1.

Na tela Inicial, no tela da impressora, toque no icone Sem fio.

2. No menu Sem fio, toque em Configuragcoes e em Assist. configuragido sem fio.
3. Siga as instrugdes na tela para alterar as configuragdes de rede.

Dicas para configurar e usar uma conexao de rede

Use as seguintes dicas para configurar e usar uma impressora em rede:

Ao configurar a impressora em rede, verifique se o ponto de acesso ou o roteador sem fio esta ligado. A
impressora procura roteadores sem fio e lista os nomes de rede detectados no visor.

Para verificar a conexao sem fio, cheque o icone de conex&o sem fio no topo da tela Inicial. Se o icone estiver
colorido, isso indica que a conexdo esta ativa. Toque no icone para exibir o painel de status Sem fio. Toque
em Configuragoes para exibir o Menu Rede, com opgdes para configurar uma conexao sem fio ou ativar a
conexdo sem fio, caso ja esteja configurada.

Se o computador estiver conectado a uma Virtual Private Network (VPN), sera preciso se desconectar da VPN
antes de acessar qualquer outro dispositivo da rede, incluindo a impressora.
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» Saiba como localizar as configuragbdes de segurancga de rede. Clique aqui para ver mais informagoes.

* Saiba mais sobre o Utilitario de diagndstico de rede e outras dicas de solugéo de problemas. Clique aqui para
ver mais informacdes.

» Saiba como alterar de uma conexdo USB para uma sem fio. Clique aqui para ver mais informacdes.

» Saiba como trabalhar com o firewall e os programas antivirus durante a configuragéo da impressora. Clique
aqui para ver mais informagdes.

Ferramentas avangadas de gerenciamento da impressora
(para impressoras em rede)

Quando o dispositivo é conectado a uma rede, é possivel utilizar o servidor da Web incorporado para exibir
informacgdes sobre status, alterar configuragdes e gerenciar o dispositivo pelo computador.

Bf Nota Para exibir ou alterar algumas configuragdes, talvez seja necessaria uma senha.

Vocé pode abrir e usar o servidor da Web incorporado sem estar conectado a Internet. Entretanto, alguns
recursos nao estardo disponiveis.

» Para abrir o servidor da Web incorporado
*  Sobre cookies

Para abrir o servidor da Web incorporado

Sobre

B Nota A impressora deve estar em rede e ter um endereco IP. O endereco IP da impressora pode ser
encontrado de duas formas: tocando no botdo Sem fio no painel de controle ou imprimindo uma pagina de
configuragéo de rede.

Em um navegador da Web suportado no computador, digite o endereco IP ou o nome de host que foi atribuido a
impressora.

Por exemplo, se o enderego IP for 192.168.0.12, digite o seguinte enderegco em um navegador da Web, como
o Internet Explorer: http://192.168.0.12.

Para acessar o servidor da Web incorporado, o seu computador e a sua rede precisam estar na mesma rede.

cookies

O servidor da Web incorporado (EWS) coloca arquivos de texto muito pequenos (cookies) no disco rigido durante
a navegagao. Esses arquivos permitem que o Servidor da Web Incorporado reconhega o computador na préxima
vez que for visitado. Por exemplo, se vocé tiver configurado o idioma do EWS, um cookie lembrara que idioma foi
selecionado para que, na proxima vez em que vocé abrir o EWS, as paginas sejam exibidas nesse idioma. Embora
alguns cookies sejam apagados ao final de cada sess&o (como o cookie que armazena o idioma selecionado),
outros (como o cookie que armazena preferéncias especificas do cliente) ficam armazenados no computador até
que sejam apagados manualmente.

Vocé pode configurar o navegador para aceitar todos os cookies ou configura-lo para alertar vocé toda vez que um
cookie é oferecido, o que permite definir os cookies que serdo aceitos ou recusados. O navegador também pode
ser usado para remover cookies indesejados.

BY Nota Dependendo daimpressora, se vocé desabilitar os cookies, desativara também um ou mais dos
seguintes recursos:

» Iniciar de onde vocé deixou o aplicativo (especialmente util quando s&o utilizados assistentes de configuragéo).
* Lembrar a configuragéo de idioma do navegador EWS.
* Personalizar a pagina inicial do EWS.

Para obter informagdes sobre como gerenciar as configuragdes de privacidade e de cookie e sobre como excluir
cookies, consulte a documentacgao disponivel no navegador da Web que vocé utiliza.
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11 Informacoes técnicas

As especificagdes técnicas e informagdes sobre regulamentagdes internacionais para seu HP Photosmart sdo
fornecidas nesta segéo.

Para especificagdes adicionais, consulte a documentagéo impressa que acompanha o HP Photosmart.
Esta se¢do contém os seguintes topicos:

* Aviso

» Informagdes do chip do cartucho

» Especificagbes

* Programa de controle do risco ambiental dos produtos

* Avisos sobre regulamentacao
* Instrucdes sobre regulamentacédo sem fio

Avisos da Hewlett-Packard Company

As inlormages confidas nese documenio 0300 Supeitas 0 obenasges s O prdvio,

Todos os diilos reservodos. E peoibida a reproduciio, odoplaciio ov toducto desie molerial sem o permissto prévia por escrilo da
Heedott Pockard, excelo quando permitido peles keis de dirilos owlorais. As Onicas gorantos 004 produlos & serigos da HP 00 oqueekos descrilos
nid decloragtes de gorantio expret quee aoompantom o4 respectivos produlos & seragos. Mada agqui conlide deve sef interprelads como garntia
adicional. A HP ndo se respomsabilizo por emos Monicos ow odilorion nem por omissdos oqel conlidos.

€ 7011 Hewleti-Packard Development Comparry, LF

Microsolt, Windgws, Windows XP ¢ Windows Vista 580 marcas regesirodas do Microsolt Corporation nos Estodos Unidos o/ou om cutros paises
‘Windows 7 & uma marca comercial ow marca regisiroda da Microsoll Corporation nos Estedos Unidos @/ouv em oulres paises.

Inkel & Pentivm 500 mOrcos COmEetias ow mancas regiinadas do Intel Conpontion ou seos subsidianas nos. Estados Unidos e/'ou em ouleos. paises.

Adobe” ¢ marco regisirado da Adobe Syskems Incorponated

Informagoes do chip do cartucho

Os cartuchos HP usados com este produto contém um chip de memaria que ajuda na operagéo do produto. Além
disso, esse chip de memdria coleta um conjunto limitado de informag&es sobre o uso do equipamento, o que pode
incluir o seguinte: a data em que o cartucho foi instalado pela primeira vez, a data em que o cartucho foi usado
pela ultima vez, o numero de paginas impressas com o uso do cartucho, a cobertura da pagina, os modos de
impressao usados, quaisquer erros de impressao que possam ter ocorrido e o0 modelo do produto. Essas
informagdes ajudam a HP a projetar produtos futuros para atender as necessidades de impresséao dos clientes.

Os dados coletados do chip de memdria do cartucho ndo contém informagdes que possam ser usadas para
identificar um cliente ou usuario do cartucho ou de seu equipamento.

A HP coleta uma amostragem de chips de memodria dentre cartuchos devolvidos por meio do programa de
reciclagem e devolugéo gratuito da HP (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
recycle/). Os chips de memoria dessa amostragem sao lidos e estudados para o aprimoramento de produtos HP
futuros. Os parceiros da HP que ajudam na reciclagem desse cartucho podem também ter acesso a esses dados.

Qualquer terceiro em posse do cartucho pode ter acesso as informagées andénimas contidas no chip de meméaria.
Se preferir ndo permitir o acesso a essas informagdes, vocé podera tornar o chip inoperante. Entretanto, apés tornar
o chip de meméria inoperante, o cartucho ndo podera ser usado em um produto HP.

Se estiver preocupado com o fornecimento dessas informagdes andnimas, torne essas informagdes inacessiveis
desativando o recurso do chip de memdaria de coletar as informagdes de uso do produto.

Para desativar a fungao das informagoes de uso
1. Toque em Instalacgao.
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N

Toque em Preferéncias.
Toque em Inf. do chip do cartucho e em OK.

ol

B Nota Para reativar a funcéo das informacdes de uso, restaure os padrdes de fabrica.

B Nota Vocé podera continuar usando o cartucho no produto HP se desativar o recurso do chip de meméria de
coletar as informagdes de uso do produto.

Especificagcoes

As especificagbes técnicas para o HP Photosmart sao fornecidas nesta segéo. Para as especificagdes completas
do prouto, veja a Planilha de Dados do Produto em www.hp.com/support.

Requisitos do sistema
Os requisitos do sistema e do software estdo no arquivo Leiame.

Para informacdes sobre futuros langamentos e suporte do sistema, visite o suporte HP online, em www.hp.com/
support.

Especificagoes ambientais
» Faixa permitida de temperatura operacional: Impressora principal: 5 a 40 graus C (41 a 104 graus F) Visor
removivel: -10 a 40 graus C (14 a 104 graus F)

» Faixa permitida de temperatura operacional: 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)
* Umidade: 15% a 80% de umidade relativa sem condensagéo; ponto de condensagdo maximo de 28 °C
» Faixa de temperatura ndo operacional (armazenamento): -20 a 60 graus C (-4 a 140 graus F)

* Na presenca de campos eletromagnéticos altos, é possivel que a saida do HP Photosmart seja levemente
distorcida

* A HP recomenda a utilizagdo de um cabo USB de até 3 m de comprimento para minimizar o ruido injetado em
razdo de campos eletromagnéticos altos

Resolugao de impressao

Para saber mais sobre a resolugédo da impressora, consulte o software da impressora.

Especificagoes de papel

Tipo Gramatura do papel Bandeja de entrada’ Bandeja de saida® Bandeja de fotos’
Papel comum 16 a24 Ib. (60 a 90 g/m?) | Até 125 (papel de 20 Ib.) | 50 (papel de 20 Ib.) n/d
Papel Oficio 16 a 24 Ib. (60 a 90 g/m?) | Até 125 (papel de 20 Ib.) | 10 (papel de 20 Ib.) n/d
Cartdes Até 75 Ib. (281 g/m?) Até 60 25 Até 20
Envelopes 20a241b. (75a90 g/m?) | Até 15 15 n/d
Transparéncia n/d Até 40 25 n/d
Etiquetas n/d Até 40 25 n/d
Papel fotografico de 13 x 18 Até 75 Ib. (281 g/m?) Até 40 25 Até 20
cm (5 x 7 pol.) (236 g/im?)
Papel fotografico de 10 x 15 Até 75 Ib. (281 g/m?) Até 40 25 Até 20
cm (4 x 6 pol.) (236 g/im?)
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(continuagéo)

Tipo Gramatura do papel Bandeja de entrada’ Bandeja de saida® Bandeja de fotos”

Papel fotografico de 216 x 279 | Até 75 Ib. (281 g/m?) Até 40 25 n/d
mm (8,5 x 11 pol.)

*

Capacidade maxima.

1 A capacidade da bandeja de saida é afetada pelo tipo de papel e pela quantidade de tinta que esta sendo utilizada. A

HP recomenda esvaziar a bandeja de saida com freqiiéncia. O modo de qualidade de impressao RASCUNHO RAPIDO exige
que a bandeja seja estendida e a bandeja final seja girada. Sem a bandeja final girada para cima, os papéis tipo carta e oficio
vao cair na primeira folha.

Bf Nota Para obter uma lista completa dos tamanhos de midia compativeis, consulte o driver da impressora.

Especificagoes de papel para acessoério de impressao em frente e verso - toda as regioes, exceto Japao

Tipo Tamanho Gramatura

Papel Carta: 8,5 x 11 pol. 16 a 24 |b. (60 a 90 g/m?)
Executivo: 7,25 x 10,5 pol.
A4:210 x 297 mm

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Papel para folhetos Carta: 8,5 x 11 pol. Até 48 Ib. (180 g/m?)
A4:210 x 297 mm

Especificagoes de papel do acessoério de impressao em frente e verso - Japao apenas

Tipo Tamanho Gramatura

Papel Carta: 216 x 279 mm (8,5 x 11 pol.) 60 a 90 g/m? (16 a 24 Ib)
Executivo: 184 x 267 mm (7,25 x 10,5
pol.)

A4: 210 x 297 mm.
A5: 148 x 210 mm.

B5 (ISO): 176 x 250 mm B5 (JIS): 182 x
257 mm

Papel para folhetos Carta: 216 x 279 mm (8,5 x 11 pol.) Até 180 g/m? (comum de 48 Ib.)
A4: 210 x 297 mm.

Cartdes e fotos 105 x 148.5 mm (4 x 6 pol.) Até 200 g/m? (fichas de 110 Ib.)
127 x 203 mm (5 x 8 pol.)
10 x 15 cm

A6: 105 x 148.5 mm
Hagaki: 100 x 148 mm.

Enviesamento no alinhamento
* 0,006 mm/mm em papel comum (segundo lado)

B Nota A disponibilidade do tipo de midia varia de acordo com o pais/regido.

Especificacdes de impressao

* Avelocidade de impresséao varia conforme a complexidade do documento
* Impress&o no tamanho Panorama

* Método: jato de tinta térmico drop-on-demand

* Idioma: PCL3 GUI
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Especificagoes da copia

Processamento digital de imagem

O numero maximo de copias varia por modelo

As velocidades de cépia variam conforme o modelo e a complexidade do documento
A ampliagdo maxima da cépia varia de 200 a 400% (depende do modelo)

A redugdo maxima da cépia varia de 25 a 50% (depende do modelo)

Rendimento do cartucho de tinta

Acesse www.hp.com/go/learnaboutsupplies para mais informagdes sobre o rendimento estimado dos cartuchos.

Especificagoes de digitalizagao

Editor de imagem incluido

Resolucao: até 1200 x 2400 ppi éptico (dependendo do modelo); 19200 ppi aprimorado (software)
Para mais informacdes sobre a resolugdo em ppi, consulte o software do scanner.

Colorido: cor de 48 bits, escala de cinza de 8 bits (256 niveis de cinza)

Tamanho maximo de digitalizagdo do vidro: 21,6 x 29,7 cm

Programa de controle do risco ambiental dos produtos

A Hewlett-Packard tem o compromisso de fornecer produtos de qualidade de forma favoravel ao meio ambiente.
O projeto de recivlagem foi incorporado ao produto. A quantidade de material foi reduzida ao minimo, ao mesmo
tempo em que se garantiram funcionalidade e confiabilidade adequadas. Os materiais ndo semelhantes foram
projetados para se separarem facilmente. Os fechos e outras conexdes sao de facil localizagéo, acesso e remogao
com a utilizacado de ferramentas comuns. As pecas de alta prioridade permitem acesso rapido para facilitar a
desmontagem e o reparo.

Para obter mais informagdes, visite o site Commitment to the Environment da HP:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Esta segao contém os seguintes topicos:

Dicas ecoldgicas

Utilizag&o de papel

Materiais plasticos

MSDSs (Material Safety Data Sheets)

Programa de reciclagem

Programa de reciclagem de suprimentos para jato de tinta HP
Desligar auto

Definir o modo de economia de energia

Consumo de energia

Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
Substancias quimicas

Toxic and hazardous substance table

Battery disposal in the Netherlands

Battery disposal in Taiwan

Attention California users

EU battery directive

Dicas ecoldgicas

A HP tem o compromisso de ajudar os clientes a reduzir o impacto no meio ambiente. A HP fornece as dicas
ecolégicas abaixo para ajudar a enfocar as formas de avaliar e reduzir o impacto de suas opgdes de impressao.
Além dos recursos especificos neste produto, visite o site de solugdes ecoldgicas da HP para mais informagdes
sobre as iniciativas ambientais da HP.
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Os recursos ecolégicos do seu produto

+ Informag6es de economia de energia: Para determinar o status de qualificagdo do ENERGY STAR® para
este produto, consulte Consumo de energia.

» Materiais reciclados: Para obter mais informagdes sobre a reciclagem de produtos HP, visite:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Utilizacao de papel
Este produto é adequado para uso de papel reciclado, de acordo com a DIN 19309 e a EN 12281:2002.
Materiais plasticos

As pegas plasticas com mais de 25 gramas estao marcadas de acordo com padrdes internacionais, o que melhora
a identificagdo de plasticos destinados a reciclagem no final da vida util do produto.

MSDSs (Material Safety Data Sheets)
As planilhas de dados de seguranca do material (MSDS) podem ser obtidas no site da HP, em:

www.hp.com/go/msds

Programa de reciclagem

A HP oferece um numero cada vez maior de programas de reciclagem e retorno de produtos em varios paises/
regides, em parceria com alguns dos maiores centros de reciclagem de eletronicos do mundo. A HP preserva
recursos revendendo alguns de seus produtos mais populares. Para obter mais informagdes sobre a reciclagem
de produtos HP, visite:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Programa de reciclagem de suprimentos para jato de tinta HP

A HP tem um compromisso com a protegdo do meio ambiente. O Programa de reciclagem de suprimentos para
jato de tinta HP esta disponivel em varios paises/regides e permite reciclar gratuitamente cartuchos de impressao
usados. Para obter mais informacdes, visite o seguinte site na Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Desligar auto

O recurso Desligar auto é ativado de forma automatica por padrdo quando a impressora é ligada. Quando Desligar
auto estd ativado, a impressora se desliga automaticamente ap6s duas horas de inatividade para ajudar a reduzir
o consumo de energia elétrica. O Desligar auto é desativado automaticamente quando a impressora estabelece
uma conexao sem fio com um roteador ou dispositivo mével para impressao direta sem fio ou quando vocé habilita
lembretes de alarmes ou calendarios. E possivel alterar a configuracdo Desligar auto pelo painel de controle. Apés
a alteragéo da configuragao, a impressora mantém a configuragéo escolhida. Desligar auto faz com que a
impressora seja desligada completamente, portanto deve-se usar o botao Liga/Desliga para religar a
impressora.

Para ativar ou desativar Desligar auto
1. Na tela inicial, toque em Instalagao.

Toque em Preferéncias.

Role pelas opgdes e toque em Definir Desligar auto.

Toque em Ativado ou Desativado.

Toque em Sim, para confirmar a sua selegéo, ou em Nao, para manter sua configuragéo atual.

aProwbd
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Q Dica Se vocé estiver imprimindo por uma rede sem fio, o recurso Desligar auto devera ser desativado para
garantir que os trabalhos de impress&o n&o sejam perdidos. Quando o Desligar auto esta desativado o Modo
de economia de energia ajustavel pelo usuario ajuda a reduzir o uso de energia.

Definir o modo de economia de energia

O Modo de economia de energia do HP Photosmart reduz o uso de energia, fazendo o aparelho entrar no modo
de suspensao apds 5 minutos de inatividade. O tempo até entrar no modo de suspenséao pode ser estendido até
10 ou 15 minutos.

B Nota Esse recurso é ativado por padrdo e ndo pode ser desativado.

Para definir o modo de economia de energia
1. Toque o icone de Configuragao.

2. Toque em Preferéncias.
3. Role pelas opgdes e toque em Modo econ. energia.
4. Toque no intervalo de tempo desejado (5, 10 ou 15 minutos).

Consumo de energia

Os equipamentos de imagem e impressao da Hewlett-Packard com o logotipo ENERGY STAR® atendem as
especificagbes ENERGY STAR da Agéncia de Protegdo Ambiental dos EUA para equipamentos de imagem. A
seguinte marca aparecera em produtos de imagens qualificados para ENERGY STAR:

]

ENERGY STAR

Informagdes adicionais sobre os modelos de produtos de imagem qualificados ENERGY STAR se encontram em:
www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

-
e
&
-
g
- i,
ik L. | i P e —rima
- e N . s
s
-
Dorars it - -
pry
e = r 2 =

™ [em—— - [

o e L i P,
4 |yl
= _ﬂd
L
S—
L =

= il il

e
p—
hnﬁ-—nﬁ-h-lnlr-ﬂ.—h-hm-!—bl-i.l'— ¥ hoﬁ—rllw*—hﬂ
b u-iq—l-.—_-.-n.-' e =—pa
L s et
I—hﬁhdﬂnﬁ—hh:-—hﬂ—-ﬁ P
Dl bl ke S Aeien et e
T
s __;.-I_ £l l::.. B P e
Ao e i 1-
u_l-l-.u.—n-u-li.—nE. = o .
e 1 =
- B
[ . e e, M L o B P i .
= s w.-;:. _I_L_::.l.-u-.u P
P
T m— L L ALER P e R e L] L A —a
ey et e b e e e R
et
[rarabarise [ = P i ey
Tt e -
S W i B B g - =
e e
— .=_ =2 v = A
R e 1 e i e e
mumulmth“ﬁwmm-mmﬂl—ﬁimm
Ll etrrbari ek —
e el L e et —
v
R g cArmy § Ry Ry BT ra G
o LA e
= o
[ = E..u. pe - ey e iy
ol
.
- ——
i = = o Flirie PR i
o PP 4
-
e == -
i w
reapra m Bompmar
ke e e d B S il L
ST =
e
" A neal
Pttt - o S AR —
P L e e
. —— ] .
ey - - ]

Substancias quimicas

A HP tem o compromisso de oferecer, a seus clientes, informagdes sobre as substancias quimicas em nossos
dispositivos, conforme o necessario para cumprir os requisitos legais, com o REACH (Regulamento (CE) n.°
1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho). O relatério de informagdes de produtos quimicos relativos a
este dispositivo podem ser encontradas em: www.hp.com/go/reach.
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Toxic and hazardous substance table
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Battery disposal in the Netherlands

L) Banerij niet ] Dt I-I_F_" Product _ bwal CEn |il|'lil'.ll1'lfl'l1?ﬁli'lrll'l-lﬂ"dil:|!idl!

= wefgooian, mar x Batteni] Deze bevindt zich op de hopddprintplaat, Wanneer

inleweran 818 KCA © 2 | dape batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden algevoend.

Battery disposal in Taiwan

1\ EBEhFEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users

The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product containe a battery that is used to maintain dota integrity of real lime clack or product seftings and is designed fo last the life of the
product. Any attempt fa service or eplace this battery should be perfermed by a qualified service technician,

English

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une balterie qui permel de maintenir 'integrilé des données pour les paramédres du praduit ou I'harloge en temps réel of qui a
&6 congua pour durer aussi langtemps que e praduit, Touls tentative de répamtion ou de emplacemant da cette batterie deit étre effecluéa par un
technicien qualifié.

Fromca

Batterie-Richtlinie der Européischen Union

Diasas Pradukt anthalt sine Batterie, die dazu diant, dis Datenintegritat der Echtzaituhr sawie der Pradubtsinstellungan zu srhaltan, und dia fur dis
Lebensdaver des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sellte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von sinem gualifizieren Servicetechniker
durchgefuhrt warden.

Direttiva dell'Unions E lativa alla Ita, al allo Iti dik ie e latori

Guesie prodotte contiens una batteria ufilizzat per praservare |'integritt dei dah dell'erslegio in tempeo reale o delle impostezioni del prodatio &
la sua durata i intende pari a quella del prodotte. Eventuali interventi di riparazione o soatitluzione della batleria devono essere esequiti da un
tecnica dell'assistenza qualificate.

Raliane

Directiva sobre baterias de la Unien Eurcpea

Este producto contiene una baleria que se uiliza para conservar la infegridad de los datos del relsj de fiempao real o la configuracion del producte
y esta disefiada para durar lada la vida ofil del preducie. El mantenimiento o la sustitucion de dicha baterio deberd realizara un tcnica de
mantanimiento cualificads,

Espaicl

ké unie pro nakladani s bateriemi
Tenta \ryn:ll:u:k Dbsuhu|c balerii, kterd showsi k uchovani spravayich dat hadin redlngha Easu nebo nastaveni vrobky, Baterie je navriena tak, aby
vydriele celou Fiveinost v?mbku Jakjkaliv pakus o opravu nebe viménu batarie by mél provést kalifikovany sarvisni technik,

Cesky

-] EU's baneridirektiv
B} Produktel indeholder ef batteri, som bruges til at vedligehalde d i for reallidsur- eller produktindstill og er beregnet il at holde |
hale pracukiats levatid, Service pé batteriet sller udskifining bar forstages of en udd sarvicataknik

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bcvur een baucn| d.c wcnd‘ gebruikt vaor een juiste lijdsaanduiding van de kiok en het behoud van de preductinstellingen. Bovendien is
deze ont de duur van het product mes fe gaan, Het enderhoud of da varvanging van deze battarij most doar aen
gekwclllﬁceerde onderhoudstechmcus waorden uilgevoard.

Nederlands

Eurcopa Lidu aku direktiiv
Tooda sisaldeb akut, mida kesutatakse reaclaje kella andmait véi foote siisha sailitomiseks, Aky on valmi | kestma terve toote kasutusaje
Akut tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Eesti

Tomé laite slwliuu punsbn jota kaylstatn readlicikaisen kellon fistojen ja loittesn asstusten sailyttimisasn, Pariston on suunnitelh kestavan laitsen
kaks kayttaizn ajan. Paristen mahdollinen kerjous tai vaihto on jatetiava pateviin huolichenkilan tehtavaksi.

Odbnyia g Eupmnui‘m]; Evearyg yia mig nhekrpikis arﬁh;

Auté to npoiav nepthapfidvo pa pia, N onoia ypnop yia ™ Saripnan mg rag, v Scbopt h npaypaTkal
ApAvou 1) Twy puﬁulal:nw npolawog ol t)(tl axtblclcntl tron diate va Siopxkion G400 kal 1o npolav Tuydw andnepeg :nlblbpﬂuanq A avTIKoTaaTaang

auThe T | B nptno va npay dvtan and komdhhnha cknaibeupive Tegviks.

Az Eurépai unié tel &5 alkh 1 I direktivaj

A termek k:mqlmclz agy elemer melynek feladata az, hog',l blzlosftw a valds idejd dra vagy o termék bedllitésainak adatintegritasat. Az elem dgy
van lervezve, hagy végig kitartson a termék haszrdlale soran. Az elem barmilyen jovitdsst vagy coenéjét csak képzelt szakember vagezheli el.

Eiropas
Praduktam ir baterija, ke izmanto reala laika pulkstena vai produkia iestetijumu daty integritates saglabatanai, un ta ir poredzeta visam produkta
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomainag ir javeic atbilstodi kmllfcelam darbiniekam.

E P I ity ir ab m diralktyv
Siame gclmmﬂe ',lru baterija, kuri naudajama, l«:ld bDiu gclllma prliloreh realaus laike laikrodzic veikimg arba gaminic nuostatas; ji skifa weikti
visg gaminio eksploatavime loika. Bet kokius dios baterijos aptarmavime arba keilima darbus tur atliki kvalifikuotas aplamavime technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie baterii i akumulatorew
Pmdukt m\nuerq bcnerle wkorzfsl‘ywr\q do zachowania integralnodci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawied produktu, kidra
[ ] . Przeglad lub wymiana baterii powinny by wykonywane wylgeznie preez uprawnionege technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniac Européia

Este produte contém uma bateria que & vsada para manter a integridede dos dodes do relégio em tempe real cu das configuractes de produto &
& projetada para ter a mesma durscdo que este. Gualquer lentaliva de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por vm tecnice
qualificads,

B
£

Smernica Eurépskej unie pre zacbchadzanie s batériami
Tenta virobok obsahuje batériu, klord slizi na uchevanie spraveyeh cdajev hodin redlneho dosu alebo nastaveni virobku. Baléria je skondiruovand
tak, aby vydriala celd Zivetnost wirebku, Akjkalvek pokus o oprave alebo vymenu batérie by mal vykonal' kvalifikovany servisny technik.

Sloveniing

Dirokdti unije o E iiah in al 1 jih
W otem izdelku je hcﬂenm ki zagotavlja natanénast podathov ure v realnem ¢asu ali nastavitey izdelka v celotni 2ivijenjski dobi izdelka. Kakrino koli
popravile oli zamenjave te baterije lahko izvede le pooblaséeni tehnik,

wiina

EU:s batteridirektiv

F Frodukien innehaller eit batieri sam nnmnds F6r atl uppratthélla dats | reallidsklockan och produktinstéliningama. Batleriet ska ricka produkiens
El helo livslangd. Endast kvalif ker far wiigra service pé batteriel och byta uf det.

H a6 Ha w0z

& Toam npoaykT cugepaxa 6mepus KoA10 ce wanonmsa 3 NOLAEPALHE H UENSCTIC HEI AAHHKTE HOl YOCORRAKS 8 RECING BPEME MMk HOCTRORKiTE 30
H nponysta, chapmpens HO MaEepKM NP3 UBMME XHEoT HO npagysra. Cepenaet wnm Ha P Tpebaa pa ce F s hirm
“ G

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest pradus confine o baterie care este utilizaté pentry o mentine integrilatea datelar ceasului de timp real sau setarilor produsului 5i care este
proiectatd s& funclioneze pe infreaga duratd de viaks o predusului. Orice lucrare da service sau dae inlacuim o acestei baterii frebuia efectuats da
un tehnicien de service calificat.

Romand

Avisos sobre regulamentacao

O HP Photosmart atende aos requisitos de produto de 6rgéos reguladores do seu pais/regido.

Avisos sobre regulamentagéo
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Esta segdo contém os seguintes tdpicos:

* Numero de identificacdo do modelo de regulamentacao
+ FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

* Notificacdes sobre regulamentacdo da Unido Européia

Numero de identificagao do modelo de regulamentacgao

Para fins de identificacdo de regulamentacéo, foi atribuido ao seu produto um Numero de Modelo de
Regulamentacédo. O Numero de Modelo de Regulamentagéo do seu produto € SDGOB-1021. Esse numero de
regulamentacgao n&o deve ser confundido com o nome comercial (HP Photosmart 7510 Series, etc.) ou os nimeros
do produto (CD734A, etc.).

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

=MEER. POAMMBEREECY, cORER, FERRTERTLoAEERELT
LETH, COSEMACFRFLEL IV RERICERLTEAZALL, RAMEESE
BEoEIesinuey. RERNAECE-TELLRYVBLELTTFSL.

VOLI-B
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Notice to users in Japan about the power cord

HRCR., Bz hLREI-RESELTEV,
FE#zntBRI— KRG, thoMRTEERERELA.

Notice to users in Korea
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Notice to users in Germany

Sehanzeige-Arbeitsplétze

Das Gerat ist nicht Fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplotz gemall BildscharbV
vorgesahan,

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 455635 T. 19

Notificacdes sobre regulamentagao da Unido Européia
Produtos com a marca CE estdo em conformidade com as seguintes diretivas da UE:

» Diretiva de baixa tensao 2006/95/EC
« Diretiva EMC 2004/108/EC
» Diretiva Ecodesign 2009/125/EC, onde aplicavel

A conformidade CE deste produto sera valida apenas se ele estiver equipado com o adaptador AC com marca CE
correto fornecido pela HP.

Se este produto tiver funcionalidade de telecomunicagdes, ele também estara em conformidade com os requisitos
essenciais da seguinte diretiva da UE:

+ Diretiva R&TTE 1999/5/EC

A conformidade com essas diretivas implica em conformidade com os padrdes europeus harmonizados aplicaveis
(normas europeias) listados na Declaracdo de Conformidade da UE emitida pela HP para este produto ou familia
de produtos e em disponibilidade (em inglés apenas) na documentagéo do produto ou no seguinte site:
www.hp.com/go/certificates (digite 0 nimero do produto no campo de pesquisa).

Avisos sobre regulamentagéo 55
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A conformidade é indicada por uma das seguintes marcas de conformidade presentes no produto:

Para produtos que nédo sejam de
telecomunicagdes e para produtos de

telecomunicag¢des harmonizados da UE, como
Bluetooth®, dentro da classe de poténcia abaixo
de 10 mW.

Para produto de telecomunicagdes nao

harmonizados da UE (se aplicavel, um numero de
Consulte o rétulo regulamentar fornecido no produto.

4 digitos € inserido entre CE e !).

A funcionalidade de telecomunicagées deste produto pode ser usada nos seguintes paises da UE e EFTA: Austria,
Bélgica, Bulgaria, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Franca, Alemanha, Grécia, Hungria,
Islandia, Irlanda, Italia, Letbnia, Liechtenstein, Litudnia, Luxemburgo, Malta, Holanda, Noruega, Polbnia, Portugal,
Roménia, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha, Suécia, Sui¢a e Reino Unido.

O conector de telefone (n&o disponivel para todos os produtos) se destina a conexdo em redes telefénicas
analdgicas.

Produtos com dispositivos de LAN sem fio

» Alguns paises podem ter obrigagdes especificas ou requisitos especiais sobre a operagao de redes locais (LAN)
sem fio para uso interno apenas ou restrigdes dos canais disponiveis. Certifique-se de que as configuracdes
de pais da rede sem fio estejam corretas.

Franga

» Para a operagdo da LAN sem fio de 2,4 GHz deste produto, certas restricdes se aplicam: Este equipamento
pode ser usado internamente para toda a banda de frequéncia de 2400 a 2483,5 MHz (canais 1 a 13). Para
uso externo, apenas a banda de frequéncia de 2400 a 2454 (canais 1 a 7) pode ser usada. Para obter os
requisitos mais recentes, consulte www.arcep.fr.

O contato para questdes regulamentares é:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, ALEMANHA

Instrugcoes sobre regulamentacao sem fio

Esta secao traz as seguintes informagdes sobre regulamentacao referentes a produtos sem fio:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan
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Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Cawitiod The radisted cupat power of this device i far bebow the FOC radio

& frequency exposune limits. Mevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized, This
product and any attached external antenna, i supported, shall be placed in such a
manner o minimioe the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the pawibility of exceading the FOC radio frequency expasure limits,
human praximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during normal
operation.

Notice to users in Brazil

Aviso oos usuarios no Brasil

Eshy squipamants opang om consser secunddans, sio &, nda lom dinsio & prolecds conlrs inler
fertncia peejudicial, mesmo de eslocdes do mesmo fipo, & ndo pode cawsar inerferdnca o
sistemos operonds em candler primano, (Res ARMATEL Z82/2001).

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a I'aHention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use, This digitol opporctus does not exceed the Class B limits for rodio noise
emissions from the digilal apparatus set out in the Rodio Interference Regulations of the Ca-
nadian Depadment of Communications. The inlemal wireless rodio complies with R55 210
and R5S GEM of Industry Conada

Uniliser & Fintérieur. le présent apponeil numénique n'émet pas de beuil rodicéloctrique
dépassant les limites opplicables oux apporeils nemériques de lo classe B prescrites dang
le Resglement sur le brouilloge radioélectrigque édické par le ministére des Communications
du Conoda. le composant RF inleme esl conlorme o b norme RS5210 and RSS GEM
d'Industrie Conada,

Notice to users in Taiwan

EhERREETESEEENE
wr=s

EHARESS I EHEEE  FEFT  OF TREEAASTINANEN
¥, mFhE R .

e
EnEpagl: EAFREERLEsRTES AN FRETTERARES MU
HERE o EmT RS SEmEn.

HEES AN, AOEMEAEER-ERNAN,. EhEHARASENS LANR
T, BEE NN TE.
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